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Abbreviazioni e segni convenzionali AD-II
Sistema di trascrizione AD-II
Elenco abbreviato delle localita esplorate e degli informatori intervistati
Elenco alfabetico delle localita esplorate

Concordanza tra le localita dell’AD con quelle di AIS, ALI, ASLEF e ETTMAYER 1902

Parte generale

A
B

Nomi ufficiali delle localita esplorate
Esploratori

I mobili

421
422
423
424
425
426

Dovevi riporre ...

... la coperta nell’armadio.

La valigia invece ...

... va messa sopra [scil. 'armadio].
la vostra sedia

lo sgabellino

L’illuminazione

427
428
429
430
431
432
433

[La sera] si accendono le lanterne.
una lampadina [elettrica]

il paralume 2/
la radio e la TV
gchiacciare [un bottone]

E spenta la luce?
E gia buio.

I1 fuoco, il focolare, il riscaldamento

434
135
436
437
438
439
440
441

Il ciocco prende fuoco.
Viene spaccato [con l'accettal.
le scintille

la brace

la cappa del camino

la stufa =/

1 flammiferi

l'accendino

La cucina ed i lavori della cucina

442
443
444
445
446
447
448
449
450
451
452
453
454
455
456
157

cucinare il pranzo
prima del pranzo

la nostra cucina

il lavandino

il rubinetto

il vapore

asciugare le stoviglie ...

... con uno strofinaccio

lo straccio

il piatto

i cocci

una crepa

sbeccato

il bidone [della spazzatura]
[Lunedi prossimo| verra portata via ...
... la spazzatura.

Arnesi da cucina e vasellame da tavola

458
459
460
461
462
463
464
465
Cibi
466
167
468
469
170
471
472
473
474
475
176
477
478
479
480

Cosa si fa ...

... con quel meéstolo?

rimestare con il mestone

la padella 2/

la péntola =/

la sua tazza

il piattino

Il mio temperino serve [a molto].

Forse avra aggiunto ...
... troppo zucchero.
succhiare delle caramelle

il panino =/

La pappa [é buonal].

le briciole

la frittata

la salsiccia 2/

I’erba cipollina

il prezzémolo

I'uva passa

[Quel cibo] non sa di niente.
[Quel cibo] mi stomaca.

E una porcherial

Pero ¢ a buon mercato.

Contenuto del volume 111

481

482
483
484
485
486
487
488
489
490
491
492
493
494

495

496
497

498
499
500
501
502
503
50
505
506
507
508
509
510
511
512
513
514
515
516
517
518
519
520
521
522
523
524
525
526
527
528
529
530
581
532
533
5384
535
536
537
538
539

540
541
542
543
544
545
546
547
548
549

Gli é andato di traverso.

mangiare

Mangio del prosciutto.

Mangia (3m). / Mangiano (6m).
mangiavo / mangiavamo

mangiavi / mangiavate

mangiava (3m) / mangiavano (6m)
mangero

Mangi. / Mangial

Mangiate (ind.). / Mangiate!
Mangiamo (ind.). / Mangiamo!

io mangi (cong.). / mangiassi (1).

tu mangi (cong.). / mangiassi (2). L2
lui mangi (cong.). / mangiasse (3m). [
[Nostra madre vuole che|] noi mangiamo
[bene].

[Nostra madre voleva che| mangiassimo
[bene].

voi mangiate (cong.). / mangiaste.
loro mangino. / mangiassero (6m).

Alloggiamento, mangiare e bere

Cuoco, preparaci il pranzo!
Preparacelo! / Preparacelal
Preparateceli! / Preparatecele!
Ha (3f) finito ...

... di pelare le patate ...

... ed € andata via.

portarsi

Poste / I'ospite

All'osteria ...

... si deve pagare in contanti.
la prima colazione

Ha (3f) mangiato tutti i biscotti ...
... e dopo si ¢ sentita male.
Sebbene beva molta birra, ... EJ
... Andrea & meno grasso ... [
... di te.

Vi vediamo mangiare ...

... con appetito.

Mangiando e bevendo ...

... abbiamo trascorso ...

... un bel pomeriggio.

Buon appetito! / Salute!

il tappo della bottiglia

il cavatappi

sorbire [un liquore]

»Uuno spritz«

Ne ho bevuto ...

... solo un bicchiere ...

... e non due.

»un quartino«

Non dovrebbero (6m) bere ...

... tanta acquavite.

»un dodicesimo di grappa«
essere alticcio

una sbornia

sobrio

il tovagliolo

il bavaglino

Prendi una forchetta ...

... dal cassetto!

Per tagliare ...

... delle tali fette [scil. sottili] di salame
..

... ¢i vuole ...

... una lama ben affilata.
tagliare la prima fetta [di un salame]
assaggiare

Quanta ne hai mangiata?

E necessario che i vecchietti ...
... bevano di pit.

questi canéderli

frutta e verdura

condire

550

552
553
554
555
556
557
558
559
560
561

562

563
564
565

566
567
568
569
570
571
572
573
574
575
576
577
578
579
580
581
582

583
584
585

586

587
588

589
590

591
592
593
594
595
596
597
598
599
600
601
602

603

605
606
607

551 ..

Mestieri ed arnesi

cominciare ...

un lavoro faticoso
[Devol finirlo ...

... entro domani sera.

tergersi il sudore [dalla fronte]
I’operaio

lavoricchiare

Per lavorare, ...

... non lavora quasi nulla.
Secondo lui era necessario ...
... farlo velocemente.

gli arnesi

il trapano =/

[

Il calzolaio

Il calzolaio ripara ...
... le scarpe tutte rotte.
la pece

Il fabbro ed il falegname

la vite e il dado =/

il cacciavite

Il carpentiere ...

... sta per cascare [dal tetto].
Ajutatemi! / Aiutatela!
Nessuno ha voglia di [aiutarmi].
Si scusarono ...

... perché avevano esitato ...
... tanto a lungo.

Ognuno potrebbe [fare] ...

... qualcosa [per aiutarci].

il falegname

la pialla

i trucioli

conficcarsi una scheggia
inchiodare un’asse

ribadire [un chiodo] =/

Il fornaio

il fornaio
il liévito
la crusca

Il macellaio

il macellaio

Lo spazzacamino

una scala a pioli
un piolo

Il lattoniere

il lattoniere
la ferraglia

piacere

[Credo di] piacerle proprio a lei.
piaccio / piaciamo

piaci / piacete

piacciono (6m) / piacevano (6m)
piacevo / piacerod

Tu credi ... / Voi credete ...

... 10 piaccia. / io creda.

VII
VIII

XV
XVI

Noi crediamo ... / loro (6m) crédono

... [che] voi piacciate.

... [che] noi piacciamo.
Credevi ... / Credevate ...
... o piacessi. / ... loro (6m)
piacessero.

Gli é piaciuto.

credere

Credilo! / Credetelo!
tu creda. / lui creda.
credessi (2). / credeste.

604 io credo / Crederd [quando lo vedro).



VI

608

Gli ha creduto.

Il commercio

609
610
611
612
613
61/
615
616

il merciaio ambulante
Me li ha (3m) venduti ...

... nella bottega.

Quanto costa?

Questa bevanda [costa ...

... soltanto duemilaseicento ...

... lire.
Non valgono niente, ...

617 ... ma costano moltissimo!

618 |Li ho] ricevuti cosi.

619 Nel portamonete ci sono ...

620 ... un po’ di spiccioli.

621 le tasse

622 ho la possibilita finanziaria di |...]
623 andare in fallimento

Numeri

624 ventuno ... / ventuno ...
625 ... pécore / ... montoni

626
627
628
629
650
651
652
633
634
635

il caprone

ventidue ... / ventidue ...

... capretti / ... caprette

ventitré ... / ventitré ...

... scoiattoli / ... marmotte

una dozzina

duecento / mille

Tutti e due i ladri ...

... sono stati presi.

décimo (10.) / undicésimo (11.)
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‘O( ABBREVIAZIONI E SEGNI CONVENZIONALI Ab-I1

A Abbreviazioni

+ inf.
+ qc.
-+ qd.

ad es.
agg.

all.
ampezz.
arc.

art.

ass.
aton.
att.

avv.
catt.

cf.

coll.
collett.
cond.
cong.
cong. imperf.
cong. pres.
congiunz.
dim.
dispr.
esclam.
euf.

f.

fam.
fass.

fig.

fin.

fut.

B Segnalazioni bibliografiche sulle cartine

-+ infinito, infinitivo

+ qualcosa, qualche cosa
+ qualcheduno, qualcuno
risposta incerta

cf. ill. (tipo di carte da gioco)

attenzione

cf. ill. (tipo di carte da gioco)
cf. ill. (tipo di carte da gioco)

ad esempio

aggettivo

allegro

ampezzano

arcaico, arcaizzante
articolo

forma assertiva

atono

attivo

avverbio

cattolico

confer (vide; vedasi, vedansi)
colloquiale

collettivo

condizionale
congiuntivo
congiuntivo imperfetto
congiuntivo presente
congiunzione
diminutivo
dispregiativo
esclamativo, esclamazione
eufemistico

femminile

familiale

fassano

figurato

finito

futuro

gen.
gr.

ill.

imp.
imperf.
impers.
ind.

ind. imperf.

ind. pres.
indef.
inf.
inft.
innov.
interr.
nv.
ir.

it.
ital.
itr.
lad.
lett.
lib.
loc.
Iscr.
Ito.
m.

m. + f.
p.

P.

p. es.
parl.

part.

pass.

pass. pross.
pegg.
perifr.

generico

gergale

illustrazione (=)
imperativo
imperfetto
impersonale
indicativo

indicativo imperfetto
indicativo presente
indefinito

infinito, infinitivo
infantile

innovazione, innovativo
interrogativo
invariabile

ironico

italiano

italianizzato, italianeggiante
intransitivo

ladino sellano
traduzione letterale
traduzione libera
locale

lingua scritta

lento

maschile

maschile + femminile
participio

punto di rilevamento,
localita esplorata

per esempio

parlato

partitivo

passato

passato prossimo
peggiorativo

perifrasi

pers.
pl.

pop.
poss.
prepos.
pres.
pron.
pron. ton.
pross.
prot.
pssv.
qc.

qd.
rafforz.
raro
reg.

rifl.
scherz.
sett.

Sg.

sg.+ pl.

sg.+ pl.,, m.+ f.

Sogg.
sost.

ted.
ton.
tr.
trapass. pross.
tradiz.
trent.
V.
venez.
ven.
Vezz.
volg.

persona
plurale

popolare

possessivo
preposizione

presente

pronome

pronome tonico
prossimo

protestante

passivo

qualcosa, qualche cosa
qualcheduno, qualcuno
rafforzativo

raro

regionale

riflessivo

scherzoso

settoriale

singolare

singolare + plurale
singolare + plurale,
maschile 4+ femminile
soggetto

sostantivo, sostantivato
tedesco

tonico

transitivo

trapassato prossimo
tradizionale

trentino

verbo

veneziano

veneto

vezzeggiativo

volgare

sintassi complessa che segue

AIS

ALD

ALI
ASLEF

ETTMAYER,

C Segni convenzionali

JABERG, Karl e JuD, Jakob (a cura di) (1928-1940): Sprach- und Sachatlas Italiens und der Sidschweiz. Zofingen: Ringier, 8 voll.
[Neudruck / ristampa: Nendeln: Kraus, 1971].

GOEBL, Hans / BAUER, Roland / HAIMERL, Edgar et al. (eds. / a cura di) (1998): Atlant linguistich dl ladin dolomitich y di dialec
vegins, la pert / Atlante linguistico del ladino dolomitico e dei dialetti limitrofi, 1a parte / Sprachatlas des Dolomitenladinischen und
angrenzender Dialekte, 1. Teil. Wiesbaden: Dr. Ludwig Reichert Verlag, 7 voll. [4 voll. mit Sprachkarten / con mappe linguistiche
(vol. I: 1-216; vol. II: 217-438: vol. III: 439-660; vol. IV: 661-884), 3 voll. mit Indizes / con indici (vorwérts alphabetisch / alfabetico:
X, 823 pp.; riickwérts alphabetisch / inverso: X, 833 pp.; etymologisch / etimologico: X, 177 pp.|, 3 CD-ROM (Salzburg 1999), 1
DVD (Salzburg 2002).
PELLIS, Ugo / MASSOBRIO, Lorenzo et al. (eds. / a cura di) (1995 ss.): Atlante linguistico italiano. Roma: Istituto poligrafico e
Zecca dello Stato, Libreria dello Stato, voll. I — VII.
PELLEGRINI, Giovan Battista (ed. / a cura di) (1972-1986): Atlante storico-linguistico-etnografico del friulano. Padova: Istituto di
Glottologia e Fonetica, Udine: Istituto di Filologia Romanza, 6 voll.
Karl von (1902): “Lombardisch-Ladinisches aus Stidtirol. Ein Beitrag zum oberitalienischen Vokalismus”. In: Romanische Forschungen
13, 321-673; [riedizione curata da: GOEBL, Hans (1995): Karl von ETTMAYER: Lombardisch-Ladinisches aus Stdtirol. Ein Beitrag
zum oberitalienischen Vokalismus. Die zugrundeliegenden Dialektmaterialien. San Martin de Tor / St. Martin in Thurn: Istitut
Cultural Ladin “Micura de Ri” 1995, 304 pp.|.

? risposta incerta; incertezza nella conduzione dell’inchiesta (da parte dell’esploratore e / o dell’informatore)
- documentazione lacunosa e / o inesistente

(...) per la notazione di abbreviazioni

[...] per la notazione di aggiunte, spiegazioni e commenti metalinguistici

— rinvio alla leggenda della rispettiva cartina

rinvio al volume supplementare dell’ AD-IT

2/ rinvio ad una illustrazione (anche nel volume supplementare e nell’indice generale)

virgolette: per l'indicazione del significato delle parole dialettali
per la notazione di concetti semanticamente complessi



VIII

SISTEMA DI TRASCRIZIONE Ab-II

> ™

Segni diacritici generali

R 4 ¥

accento
lunghezza
nasalizzazione
chiusura semplice

R " R

E ammesso 1'uso di caratteri sovrapposti (“notazioni a castello” / “Turmnotationen”)
due simboli sovrapposti. L’accento non viene adoperato nelle parole monosillabiche.

B

Caratteri fonetici particolari

chiusura intensa
apertura semplice
apertura intensa

che indicano un valore fonetico intermedio risultante da quelli dei

R R R QRN QA NS R T W e RN

SRQ QQQ Q € &~ % v ®

~.

N R I~

S T e e o~

suono intermedio tra a e a

vocale cardinale no. 5 (a velare, posteriore)

vocale cardinale no. 4 (a palatale, anteriore)

suono intermedio tra @ e o

suono prepalatale, intermedio tra a e e

suono intermedio tra a e 2 (spesso in posizione finale)

a leggermente centralizzata (spesso in posizione finale)
occlusiva bilabiale sonora

fricativa bilabiale sonora

affricata palatale sorda (it. cena)

affricata palatale sorda con labializzazione (ted. Matsch) [=ts|
affricata prepalatale sorda (basso engad. chasa, it. reg. chiesa)
occlusiva dentale sonora

occlusiva dentale sonora retroflessa

occlusiva interdentale sonora con leggera affrizione

fricativa interdentale sonora

suono intermedio tra ee e

vocale cardinale no. 2 (e chiusa)

vocale cardinale no. 3 (e aperta)

vocale postero-centrale semi-chiusa non arrotondata (nel P. 83,
San Martino, e nei PP. 86-88, Val Gardena)

suono semivocalico a base di e

vocale centrale (“schwa”)

fricativa sorda labiodentale

f con lenizione

fricativa sorda bilabiale

occlusiva velare sonora

affricata palatale sonora (it. gente)

affricata palatale sonora con labializzazione |=dZ]

affricata prepalatale sonora (basso engad. gial, it. reg. ghiaia)
g con lenizione

fricativa velare sonora

glottidale sorda (ted. Haus)

vocale cardinale no. 1

suono semivocalico a base di i

occlusiva velare sorda

k prevelare, leggermente affricativizzata, colla punta della lingua
contro i denti inferiori

k con lenizione

laterale dentale

laterale alveolare con velarizzazione

I sillabica

suono intermedio tra I e e (“l evanescente veneta’)

[ palatale

nasale bilabiale

m labiodentale (it. ninfa)

TH MWW W DN W TR RS QR DR T O ) r ) o @ H S 3T T O OO 0 .00 OIS I =

nasale dentale

n palatale

n retroflessa

n sillabica

n velare (it. banca)

suono intermedio tra o e o

vocale cardinale no. 7 (o chiusa)

vocale cardinale no. 6 (o aperta)

suono intermedio tra o e 0

suono intermedio tra ¢ e ¢

vocale palatale arrotondata medio-alta (ted. schon)
vocale palatale arrotondata medio-bassa (ted. konnen)
suono semivocalico a base di o

suono molto vicino a ¢ (particolare del P. 129, Costalta)
occlusiva bilabiale sorda

p con lenizione

vibrante dentale sonora

suono intermedio tra re 7

vibrante apicoalveolare fricativa sorda (vicina alle 7 ceca sorda)
r uvulare (“r grasseyé” francese)

sibilante dentale sorda

sibilante prepalatale sorda (nel P. 204, Erto)

sibilante palatale sorda (it. scegliere, sci)

sibilante interdentale sorda; suono intermedio tra se 9
sibilante alveolare sorda; suono intermedio tra se §
sibilante alveoloprepalatale sorda; suono intermedio tra se §
suono intermedio tra Se s

occlusiva dentale sorda

t con lenizione

fricativa interdentale sorda

vocale cardinale no. 8

suono intermedio tra u e il

vocale palatale arrotondata alta (ted. Bliite)

suono semivocalico a base di u

fricativa labiodentale sonora

approssimante bilabiale arrotondata sonora

fricativa palatale sorda (“ich-Laut”)

fricativa velare sorda (“ach-Laut”)

fricativa palatale sonora

sibilante dentale sonora

sibilante palatale sonora (franc. je)

sibilante interdentale sonora; suono intermedio tra z e &
sibilante alveolare sonora; suono intermedio tra z e 2
sibilante alveoloprepalatale sonora; suono intermedio tra z e 2
suono intermedio tra Ze z




Trapezio dei caratteri vocalici dell’Alb

anteriori centrali posteriori
alte chiuse
medio- | semi- 2l @
alte chiuse ’
é o
medio- | semi- o | ®
basse | aperte c
a d
basse | aperte @ a a@®
(secondo: ALBANO LEONI / MATURI 1995, 26, 39 e PULLUM / LADUSAW 1986, 255)
(@D ...(8 simboli delle vocali cardinali D vocali arrotondate
Schema dei caratteri consonantici dell’Ap
luoghi di articolazione
labiali linguali
apicali dorsali
palatali
— g | =2
] S ] % — ] E :-9
. < = = 5 = = = o B -
(d) ecc.: carattere fonetico con 'c% = = o g = % + £z ~ 3 kS
. . — —_ < — —_—
valore complesso o intermedio, | = 2 < | E8| 2= < = 8| 3 o0
. o o e 2 S | 235 & & 8o g
di localizzazione difficile nello = % 3 o ..g o 8= =3
schema delle consonanti "~ =] 2 = g 2 o
Ao =
sorde p t k k
. pure
occlusive
sonore b (d) d g
retroflesse | sonore d
) sorde ts ¢ cct
affricate '
sonore (@) dz g Gg df
o fricative | sorde o f 9 X 4 h
= pure
-g sonore B v %) y %
5
8 itti W .. | sorde ONG s s§S$ iy
;% costrittive sibilanti OO $
o o e . .
« sonore @) (@) z zZZ 4
S, d —
i . . | sorde F(r
"8 vibranti @
£ sonore r P
. ure l t
laterali P
vela-
. !
rizzate
. ure sonore m n n
nasali P m 7
retroflesse | sonore n
approssimanti sonore w 1 i

(secondo: GENTILE 1966, 15 ¢ ALBANO LEONI / MATURI 1995, 44-53)

Riferimenti bibliografici
ALBANO LEONI, Frederico / MATURI, Pietro (1995): Manuale di fonetica. Roma: La Nuova Italia Scientifica.
API / IPA: "The International Phonetic Alphabet (revised to 1993, corrected 1996)".
Journal of the International Phonetic Association 25, 1995 [1996]: loose insert.
GENTILE, Aniello (1966): Principi di trascrizione fonetica. Napoli: Liguori.
PuLLuM, Geoffrey K. / Lapusaw, William A. (1986): Phonetic Symbol Guide. Chicago, London: University of Chicago Press.
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Y ELENCO ABBREVIATO DELLE LOCALITA ESPLORATE E DEGLI INFORMATORI INTERVISTATI

no. loc. Stato espl. a.espl. S. et istruz. no. loc. Stato espl. a.espl. S. et istruz.
1 | Tschlin CH-GR TS 05 m 79 alta 23 | San Rocco I-LO BR/ 03 f 74 bassa
f 69 bassa (Teglio) LK m 70 bassa
2 | Ramosch CH-GR TS 05 m 72 media m 80 bassa
m 73 bassa f 40 media
3 | Scuol CH-GR TS 05 f 82 bassa m 47 bassa
m 65 alta f 45 media
m 63 ignoto f 39 media
4 | Tarasp CH-GR TS 05 m 63 media 24 | Aprica I-LO LK 04 m 68 bassa
f 70 media m 69 bassa
m 88 bassa f 69 bassa
m 64 media m 74 bassa
5 | Ardez CH-GR TS 05 m 77 media f 65 bassa
m 75 media f 64 bassa
m 82 media f 65 bassa
m 59 alta f 57 media
f 67 bassa 25 | Edolo I-LO LK 04 m 75 media
6 | Lavin CH-GR TS 05 m 79 media 26 | Monno I-LO LK 04 f 75 bassa
m 78 media f 73 bassa
m 74 alta m 71 media
7 | Zernez CH-GR TS 05 f 70 media m 57 bassa
m 87 alta f 65 bassa
8 | Brail CH-GR FJ 05 m 58 media m 35 alta
m 57 media 27 | Ponte di Legno I-L.O LK 04 f 72 media
f 56 bassa m 65 media
m 44 media m 68 media
9 | S-chanf CH-GR TS 05 m 76 alta m 45 media
m 75 media 28 | Valle di Saviore I-LO BR 04 f 56 media
f 52 media f 25 media
m 59 bassa m 55 media
10 | Tschierv CH-GR TS 05 m 72 media m 57 alta
m 75 bassa f 76 bassa
f 75 bassa 29 | Pescarzo I-LO BR 04 f 71 media
f 61 media f 50 media
m 49 bassa m 70 bassa
11 | S. Maria CH-GR TS 05 m 62 media m 50 bassa
m 76 media 30 | Breno I-LO BR 02 m 67 alta
f 59 media m 40 alta
m 85 alta f 69 bassa
m 57 ignoto f 68 media
12 | Miistair CH-GR TS 05 m 87 media f 65 alta
f 68 media 31 | Schilpario I-LO BR 06 m 63 bassa
m 53 alta m 83 alta
13 | Livigno I-LO TS 05 f 66 alta m 7 bassa
m 55 ignoto 32 | Valbondione I-LO BR 06 m 40 bassa
f 64 bassa m 58 bassa
14 | Isolaccia I-LO TS 05 f 48 alta m 79 bassa
m 50 media f 48 bassa
m 82 bassa m 69 media
f 47 media m 64 bassa
f 81 bassa 33 | Castione I-LO BR 06 f 46 media
15 | Bormio I-LO TS 05 f 80 bassa f 57 media
m 60 media m 58 media
f 72 media 34 | Lovere I-L.O BR 04 m 55 media
m 89 bassa m 68 bassa
16 | Valfurva I-LO TS 05 f 86 bassa m 64 media
f 77 bassa f 71 media
f 68 bassa m 58 media
f 64 bassa f 62 media
f 41 media 35 | Darfo I-L.O BR 03 f 74 media
17 | Cepina I-LO LK 04 f 58 media m 50 alta
m 80 media f 71 bassa
m 49 media f 80 bassa
m 60 bassa m 69 media
18 | Sondalo I-LO LK 04 m 74 alta m 63 bassa
f 55 media f 58 alta
f 62 media 36 | Bagolino I-L.O BR 02 m 80 media
f 55 media m 52 media
f 75 media m 60 bassa
f 64 bassa m 61 bassa
19 | Grosio I-LO LK 04 m 69 media m 52 media
m 52 alta m 87 bassa
f 76 media 37 | Collio I-L.O BR 04 m 47 media
20 | Poschiavo CH-GR TS 06 m 48 alta m 70 bassa
f 75 media f 40 media
m 63 alta m 54 bassa
21 | Brusio CH-GR TS 05 m 55 media f 61 bassa
m 60 alta f 62 bassa
f 10 alta 38 | Tavérnole I-LO BR 04 m 66 media
m 56 alta m 81 bassa
f 34 media f 49 media
22 | Tirano I-LO LK 04 m 79 alta m 67 media
f 86 bassa m 66 media
f 64 alta m 79 alta
f 55 media 39 | Sale Marasino I-LO WS 03 m 60 media
23 | San Rocco I-LO BR 03 f 81 bassa m 66 media
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no. loc. Stato espl. a.espl. S. et istruz. no. loc. Stato espl. a.espl. S. et istruz.
39 | Sale Marasino I-LO WS 03 f 61 alta 58 | Tuenno I-TR 1A 02 f 74 media
40 | Iseo I-LO WS 03 f 49 alta m 34 media
m 46 | media m 82 media
41 | Lumezzane I-LO BR 03 m 57 media m 62 bassa
f 50 bassa m 62 alta
m 42 alta m 79 bassa
m 73 media 59 | Vervo I-TR TA 02 m 67 media
m 47 alta m 56 media
m 49 bassa 60 | Bronzolo / Bran- I-AA 1A 05 f 52 media
m 69 media zoll
m 52 alta f 75 bassa
42 | Sabbio Chiese I-LO BR 03 m 64 media 61 | Egna / Neumarkt I-AA 1A 04 f 40 media
m 47 media m 58 media
m 80 media f 51 media
f 56 media f 53 bassa
f 72 media m 70 media
43 | Toscolano I-LO BR 02 m 55 alta 62 | Salorno / Salurn I-AA IA 04 f 80 bassa
m 36 media m 60 media
m 62 media f 85 bassa
m 80 bassa f 85 bassa
f 58 bassa f 63 bassa
44 | Gargnano I-LO BR 02 m 46 bassa 63 | Rovere della I-TR IA 05 m 81 media
m 78 bassa Luna f 79 bassa
f 55 bassa 64 | Sporminore I-TR 1A 04 f 81 bassa
m 67 bassa f 72 bassa
m 50 bassa m 59 bassa
m 57 media f 68 bassa
45 | Magasa I-L.O BR 02 m 90 bassa m 76 bassa
f 51 media m 55 media
m 77 bassa 65 | Mezzocorona I-TR TS 06 m 51 alta
m 39 media m 60 media
m 35 bassa 66 | S.Michele all’Adige I-TR TS 06 m 84 bassa
f 57 bassa 67 | Vezzano I-TR DR 02 m 68 media
m 93 bassa m 75 bassa
f 59 bassa f 63 alta
46 | Vesio I-LO BR 03 f 40 media m 78 bassa
f 68 bassa f 81 bassa
f 78 bassa 68 | Molveno I-TR 1A 04 m 7 media
f 69 media m 84 bassa
m 72 bassa f 86 bassa
f 66 bassa f 55 media
47 | Limone I-LO BR 03 m 54 alta 69 | Pinzolo I-TR TA 06 m 49 alta
f 83 bassa f 40 alta
m 62 bassa f 44 media
m 49 alta 70 | Spiazzo I-TR TIA 06 m 69 media
m 57 media f 65 media
m 60 media m 69 media
m 67 | bassa 71 | Sténico I-TR LK 05 m 59 | media
48 | Castelfondo I-TR IA 02 m 55 media 72 | Campo, Dasindo I-TR LK 05 m 83 bassa
f 78 bassa (Lomaso) m 72 bassa
49 | Fondo I-TR 1A 02 m 70 media m 76 bassa
f 60 media m 85 bassa
£ 45 | alta 73 | Ragoli I-TR LK 05 m 41 | media
m 57 media f 69 bassa
f 72 media m 75 media
£ 73 | media 74 | Tione I-TR TA 06 m 76 | media
50 | Cloz I-TR 1A 03 f 43 alta m 36 alta
f 57 bassa f 65 alta
m 81 bassa f 33 alta
i 70 bassa 75 | Roncone I-TR 1A 05 m 74 media
f 75 bassa m 66 media
f 76 | bassa 76 | Creto I-TR TA 06 m | 86 | bassa
51 | Romeno I-TR IA 02 f 82 media m 77 media
f 71 media m 52 alta
52 | Cagno I-TR IA 03 f 71 | media 77 | Storo I-TR TA 06 m | 66 | media
f 62 media m 61 media
f 62 bassa m 58 alta
f 64 media m 56 alta
53 | S. Bernardo TR IA 05 m 76 media 78 | Tiarno di Sotto I-TR TIA 05 f 66 media
di Rabbi f 68 media f 70 media
54 | Péio I-TR 1A 05 f 59 bassa f 73 media
f 62 | media 79 | Riva I-TR WS 04 m 82 | alta
f 98 bassa m 73 media
m 59 alta f 69 alta
m | 60 | media 80 | Arco I'TR TA 06 f 56 | alta
55 | Vermiglio I-TR IA 05 f 55 alta m 61 alta
f 76 | bassa 81 | La Pli / Pieve di AA PV 01 f 78 | bassa
f 80 media Marebbe / f 61 media
f 82 bass?, Enneberg f 67 bassa
m 70 | media 82 | Rina / Welschellen I-AA PV 01 m 67 | media
56 | Mezzana I-TR 1A 05 m 62 alta f 52 media
m 72 | bassa 83 | S. Martin de Tor / | I-AA PV 01/02 m 55 | alta
t 65 bassa S. Martino in
57 | Terzolas I-TR IA 04 m 68 media Badia / St. Martin f 73 bassa,
m 61 media in Thurn
m | 60 | bassa 81 [ La Val / La Valle / | L-AA PV 01/02 | f 78 | bassa
m 40 | media Wengen m 80 | media
58 | Tuenno I-TR 1A 02 f 80 bassa T 23 media,
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no. loc. Stato espl. a.espl. S. et istruz. no. loc. Stato espl. a.espl. S. et istruz.
85 | S. Linért / I-AA PV 02 f 61 media 108 | Mezzano I-TR WS 04 f 84 bassa
S. Leonardo / f 59 bassa m 67 alta
St. Leonhard f 55 bassa
86 | Bula / Bulla / I-AA PV 04 f 28 media 109 | Canal S. Bovo I-TR WS 05 m 54 alta
Pufels m 66 bassa f 58 alta
87 | S. Cristina / I-AA PV 03 m 45 alta f 68 bassa
St. Christina m 75 media m 83 bassa
f 23 media 110 | Caoria I-TR WS 05 m 80 alta
88 | Sélva / Selva / I-AA PV 03 m 78 media f 78 bassa
Wolkenstein m 42 alta 111 | Sicina I-TR 1A 06 m 58 media
f 22 media (Valfloriana) m 61 media
f 34 media f 69 bassa
89 | Calfosch / I-AA I2Y% 02 f 73 media 112 | Segonzano I-TR IA 06 f 86 bassa
Colfosco / f 7 media m 74 alta
Kolfuschg m 72 bassa f 92 bassa
f 61 bassa m 76 media
90 | Corvara I-AA PV 02 m 74 bassa 113 | Cembra I-TR TA 05 m 66 media
f 65 media f 85 bassa
f 66 media 114 | Fierozzo / Florutz I-TR WS 03 m 79 bassa
m 79 bassa f 62 media
91 | S. Ciascian / I-AA PV 02 m 74 bassa m 62 alta
S. Cassiano / m 73 bassa f 76 bassa
St. Kassian m 92 media 115 | Strigno I-TR WS 02 m 70 alta
92 | Cortina I-VE PV 04/05 m 75 alta m 72 media
d’Ampezzo / f 61 media m 58 media
Anpezo m 75 bassa 116 | Castello Tesino I-TR WS 03 m 82 bassa
m 36 alta m 82 alta
93 | Col / I-VE BR 02 m 46 media f 76 bassa
Colle S. Lucia f 47 media 117 | Tezze I-TR WS 05 m 64 alta
f 73 media f 51 media
f 77 | bassa 118 | Luserna / Lusern TR WS 06 m 73 | bassa
f 46 alta f 70 bassa
m 64 media f 59 alta
94 | Larcionei / I-VE PV 04 m 85 bassa f 47 alta
Larzonei m 63 alta f 67 bassa
f 57 bassa f 61 alta
f 75 bassa m 78 bassa
m 62 alta 119 | Leévico I-TR WS 02 m 73 alta
95 | Ornela / Ornella I-VE PV 04 m 78 bassa m 81 alta
f 73 bassa m 69 media
f 84 bassa 120 | Civezzano I-TR TA 05 f 77 bassa
m 81 bassa f 71 bassa
96 | Reba / Arabba I-VE PV 04 f 84 bassa 121 | Trento I I-TR DR 02 m 60 bassa
f 71 bassa f 74 bassa
f 51 media m 74 bassa
97 | Delba / Alba I-TR PV 05 f 55 bassa m 83 bassa
m 56 media 122 | Trento II I-TR DR 02 m 64 media
f 76 bassa f 79 media
f 78 bassa m 54 media
98 | Ciampedel / I-TR PV 05/06 m 79 media 123 | Vigolo Vattaro I-TR IA 06 f 62 media
Campitello m 79 bassa f 77 bassa
f 84 bassa f 53 media
f 57 bassa 124 | Aldeno I-TR DR 02 m 74 alta
f 55 bassa m 79 alta
f 60 bassa m 72 media
99 | Moncion / Monzon I-TR PV 05 f 58 bassa f 65 alta
f 83 bassa m 72 alta
m 51 bassa m 72 bassa
100 | Vich / I-TR PV 05 m 74 | media 125 | Folgaria I-TR WS 06 f 100 | bassa
Vigo di Fassa m 78 media f 81 bassa
m 79 bassa f 66 media
f 74 bassa 126 | Rovereto I-TR DR 02 f 52 bassa
m 70 bassa f bid media
f 64 bassa f 71 bassa
m 55 bassa m 66 bassa
101 | Moena I-TR WS 06 f 87 bassa 127 | Ala I-TR DR 03 m 78 bassa
m 85 alta m 78 bassa
m 78 bassa 128 | Borghetto I-TR IA 06 f 69 bassa
f 86 bassa f 68 media
102 | Forno I-TR WS 06 f 85 bassa f 66 media
f 79 bassa f 57 media
m 69 alta f 14 bassa
103 | Predazzo I-TR WS 06 f 85 media f 81 media
f 85 media f 83 media
m 74 media 129 | Costalta I-VE BR 01 m 54 alta
m 72 media 130 | Casamazzagno I-VE BR 01 m 50 bassa
m 76 media f 74 media
104 | Teésero I-TR WS 05 m 7 media m 71 media
m 69 media f 50 media
105 | Cavalese I-TR WS 05 f 65 alta m 42 media
f 74 | media 131 | Auronzo I.VE BR/IA 01 f 79 | bassa
f 76 media f 67 bassa
106 | S. Martino di I-TR WS 04 m 67 bassa m 67 media
Castrozza f 62 bassa f 74 bassa
m 7 bassa f 37 alta
107 | Transacqua I-TR WS 04 m 79 alta f 46 media
m 82 bassa f 78 bassa
f 74 ignoto 132 | Lorenzago I-VE BR 04 f 78 media




XIII

no. loc. Stato espl. a.espl. S. et istruz. no. loc. Stato espl. a.espl. S. et istruz.
132 | Lorenzago I-VE BR 04 m 56 media 151 | Longhere I-VE WS 06 f 79 alta
m 59 media 152 | Carve (Mel) I-VE WS 06 m 53 alta

133 | Pozzale I-VE WS 07 m 84 media m 71 alta
m 78 bassa 153 | Cesiomaggiore I-VE WS 06 m 57 media

m 69 bassa f 58 media

m 83 bassa 154 | Feltre I-VE WS 06 m 79 media

f 75 media f 62 media

134 | Cibiana I-VE BR 03 m 69 bassa f 40 alta
f 65 bassa 155 | Fonzaso I-VE WS 04 m 68 alta

m 48 media m 91 bassa

m 57 alta m 58 media

f 87 bassa m 92 bassa

f 49 media 156 | Lamoén I-VE WS 06 f 64 media

m 52 bassa m 41 alta

f 78 bassa m 67 bassa

135 | Vinigo (Vodo) I-VE BR 03 f 41 alta 157 | Cismén del Grappa I-VE WS 02 m 72 bassa
m 74 bassa m 43 media

f o8 media 158 | Valdobbiadene I-VE PV/ 01 f 22 media

f 57 bassa WS m 79 media

f 75 bassa m 51 alta

136 | S. Vito I-VE BR 03 m 68 alta m 55 media
f 54 media f 48 media

m 79 | bassa 159 | Follina I-VE WS 06 f 75 | alta

m 63 media m 85 bassa

m 56 media f 82 bassa

m 69 alta m 67 alta

m 61 media 160 | Sernéaglia I-VE WS 05 m 86 bassa

137 | Selva I-VE BR 02 m 44 media m 78 media
m 51 media m 70 bassa

m 47 media f 54 media

f 44 media f 77 bassa

m | 84 | alta 161 | Conegliano I-VE E 05 f 86 | bassa

m 68 bassa m 77 media

138 | Rocca Pietore I-VE BR 02 f 78 media m 52 alta
f 82 | bassa 162 | Bibano I-VE WS 05 m 81 alta

m 34 media f 67 bassa

f 81 bassa f 72 media

m 67 bassa f 67 alta

f 52 | bassa 163 | Motta di Livenza I-VE WS 03 f 57 | alta

m 60 bassa f 89 bassa

m | 57 | media 164 | Colfrancui -VE E 03 f 57 | alta

139 | Laste I-VE BR 02 f 44 bassa f 28 alta
m 52 bassa m 61 media

f 68 bassa m 67 bassa

m 81 bassa 165 | Arcade I-VE WS 05 m 54 media

m 54 media m 78 media

f 45 media m 15 alta

m 58 media 166 | Montebelluna I-VE WS 02 m 85 media

140 | Falcade I-VE WS 07 m 79 bassa m 75 media
m | 66 | bassa 167 | Altivole -VE E 02 m | 68 | alta

f 66 bassa T 67 bassa

141 | Cencenighe I-VE WS 07 m 85 alta T 65 bassa
f 62 media 168 | Crespano I-VE WS 02 f 57 media

m 67 bassa m 84 media

142 | Coi I-VE WS 07 m 78 bassa 169 | Valstagna I-VE BR/ 01 f 63 bassa
m ol alta DR m 63 bassa

143 | Astragal I-VE WS 07 m 71 bassa f 16 alta
m 73 media f 74 bassa

144 | Longarone I-VE WS 07 m 25 alta m 64 bassa
f 45 alta f 27 media

m 59 alta m 55 bassa

m | 58 | alta 170 | Asiago I-VE BR 01 f 54 | alta

m 68 alta m 62 media

m 73 alta f 50 alta

m 75 media m 65 alta

145 | Valle Agordina I-VE WS 07 m 71 media m 50 alta
m 81 media m 57 alta

f 64 bassa m 50 alta

f 34 alta m 32 media

f 81 bassa 171 | Arsiero I-VE LK 05 m 66 alta

146 | Gosaldo I-VE WS 07 m 88 bassa f 33 media
f 64 alta f 61 media

m 73 bassa f 31 alta

147 | Sospirolo I-VE WS 06 m 55 alta f 16 alta
f 91 bassa m 20 media

m 57 bassa m 28 media

m 60 media f 76 media

£ 59 | alta 172 | Valli del Pasubio I-VE LK 05 m 63 | media

148 | Belluno I-VE WS 07 m 61 alta f 69 bassa
m 67 bassa m 69 media

149 | S. Martino I-VE WS 07 f 82 bassa 173 | Recoaro I-VE LK 05 f 65 media
d’Alpago m 92 bassa m 64 media

m 74 bassa m 70 media

150 | Farra I-VE WS 07 m 81 bassa f 62 media
d’Alpago m 83 bassa m 52 alta

£ 82 | bassa 174 | Malcésine I-VE WS 04 m 74 | bassa

m 70 alta f 74 media

151 | Longhere I-VE WS 06 f 55 alta m 44 media
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no. loc. Stato espl. a.espl. S. et istruz. no. loc. Stato espl. a.espl. S. et istruz.
174 | Malcésine I-VE WS 04 m 70 alta 200 | Ampezzo I-FR HB 01 f 63 bassa
175 | Castelletto I-VE WS 04 m 85 alta f 70 bassa
di Brenzone f 80 alta m 67 bassa
176 | S. Zeno I-VE AH 05 m 27 alta 201 | Tramonti di Sopra I-FR HB 03 f 95 bassa
f 36 alta f 59 media
m 50 media 202 | Claut I-FR HB 03 f 62 media
177 | Erbezzo I-VE AH 05 f 84 bassa m 68 alta
m 84 bassa m 55 media
m 90 media 203 | Cimolais I-FR HB 03 f 50 media
178 | Schio I-VE WS 04 m 64 media 204 | Erto I-FR HB 03 f 65 bassa
f 80 alta m 47 media
m 73 alta 205 | Barcis I-FR HB 03 f 25 media
179 | Calvene I-VE WS 04 m 43 alta m 53 media
f 58 media 206 | Poffabro I-FR HB 04 f 74 bassa
m 59 media f 81 media
180 | Villaverla I-VE WS 04 m 63 alta m 46 alta
m 7T media 207 | Meduno I-FR HB 02 m 25 alta
181 | Valrovina I-VE WS 02 m 59 bassa f 49 media
f 69 bassa m 31 media
m 81 bassa f 58 bassa
m 51 media f 56 media
182 | Bassano I I-VE WS 01 m 61 media m 52 media
f 57 alta 208 | Montereale I-FR HB 02 f 50 media
183 | Bassano II I-VE WS 02 m 65 media m 53 media
m 62 media f 62 media
184 | Friola I-VE WS 02 m 46 media 209 | Malnisio I-FR HB 02 f 63 bassa
m 64 media f 78 bassa
185 | Cittadella I-VE WS 02 f 63 media m 43 media
m 67 bassa f 34 media
f 63 bassa 210 | Tésis (Vivaro) I-FR HB 03 f 62 media
m 34 alta m 60 media
186 | Castelfranco I-VE WS 02 f 78 ignoto m 58 media
m 82 bassa m 57 media
m 62 media 211 | Budoia I-FR HB 03 m 60 alta
m 78 alta m 49 media
187 | Istrana I-VE WS 05 m 59 media m 56 alta
m 78 media f 47 media
m 83 media 212 | Sarone I-FR HB 03 f 63 media
f 58 media m 57 media
188 | Ponzano I-VE WS 05 m 65 alta 213 | Cordenons I-FR HB 02 f 63 media
m 80 alta 214 | Pordenone I-FR HB 04 m 84 media
f 69 media m hd alta
m 59 alta m 84 media
189 | Treviso I-VE WS 05 m 58 alta f 48 alta
m 75 alta 215 | Sacile I-FR HB 04 m 61 alta
m 85 alta 216 | Prata di I-FR TS 06 m 75 media
190 | Cavrie (S. Biagio) I-VE TS 06 m 66 media Pordenone f 68 bassa
m 64 media m 76 media
191 | S. Dona di Piave I-VE WS 02 f 64 media 217 | Azzano Décimo I-FR HB 04 f 75 media
f 58 ignoto m 69 media
m 69 media m 65 media
m 61 alta
192 | Torre di Mosto I-VE WS 02 m 62 bassa Abbreviazioni
m 71 bassa AA Alto Adige IA Ilaria Adami
m 68 bassa a.espl.  anno/i dell’esplorazione istr. istruzione
m 54 | media AH Axel Heinemann LK Liza Klinger
f 42 alta alta alta (istruzione) LO Lombardia
193 | Concordia I-VE WS 03 m 66 media bassa  bassa (istruzione) loc. localita
Sagittaria m 33 bassa BR Brigitte Riihrlinger m maschile
t 56 media CH Svizzera media media (istruzione)
f o7 media DR Daniele Rando no. numero
m 72 media espl. esploratore/i PV Paul Videsott
m 74 bassa f femminile S. Sesso
194 | Portogruaro I-VE WS 03 f 59 media FJ Frank Jodl TR Trentino
m 02 media FR Friuli TS Tino Szekely
m 52 media GR Grigioni VE Veneto
195 | Forni Avoltri I-FR TS 06 m 58 media HB Helga Bohmer WS Walter Straufl
m 54 media 1 Ttalia
m 50 alta
196 | Pesariis I-FR TS 06 m 65 media Numero ed eta degli informatori
m 59 bassa numero eta
f 85 bassa assoluto media
ﬁ 60 | bassa womin 75 65,43
= ‘7“1’ ;naes‘i;a donne 353 64,34
e T totale 833 64,97
197 | Sauris / Zahre LFR WS 07 f 58 bassa Grado di istruzione degli informatori
m 74 media in cifre assolute in %
t 72 bassa ignoto | bassa | media alta ignoto bassa media alta
m | 60 altz _ . 5 s o1 e 0,63 30,11 14,63 24,63
$ g? ﬁgdiz Homim (su 475) | (su475) | (su475) | (su 475)
198 | Forni di Sopra I-FR HB 01 m 50 media, donne 3 161 145 49 0,84 44,97 40,50 13,69
m 61 media (su 358) | (su358) | (su358) | (su 358)
m | 59 | media 0,72 36,49 42,86 19,93
199 | Forni di Sotto IFR | HB 01 I | 45 | media totale | 6 804 | 35T 166 ) | (sus33) | (sus33) | (su833)
m 55 media
200 | Ampezzo I-FR HB 01 m 7 bassa Svolgimento delle esplorazioni
anno 2001 | 2002 | 2003 | 2004 | 2005 | 2006 | 2007
localita esplorate 14 40 30 38 51 32 12 217 ]




XV

O ELENCO ALFABETICO DELLE LOCALITA ESPLORATE

loc. no. loc. no. loc. no. loc. no.
Ala 127 Conegliano 161 Monno 26 Schilpario 31
Alba / Delba 97 Cordenons 213 Montebelluna 166 Schio 178
Aldeno 124 Cortina d’Ampezzo / Anpezo | 92 Montereale 208 Scuol (CH) 3
Altivole 167 Corvara 90 Monzon / Moncion 99 Segonzano 112
Ampezzo 200 Costalta 129 Motta di Livenza 163 Selva 137
Anpezo / Cortina d’Ampezzo | 92 Crespano 168 Miistair (CH) 12 Selva / Sélva / Wolkenstein 88
Aprica 24 Creto 76 Neumarkt / Egna 61 Sélva / Selva / Wolkenstein | 88
Arabba / Reba 96 Darfo 35 Ornela / Ornella 95 Sernaglia 160
Arcade 165 Dasindo, Campo (Lomaso) 72 Ornella / Ornela 95 Sicina (Valfloriana) 111
Arco 80 Delba / Alba 97 Péio 54 Sondalo 18
Ardez (CH) 5 Edolo 25 Pesariis 196 Sospirolo 147
Arsiero 171 Egna / Neumarkt 61 Pescarzo 29 Spiazzo 70
Asiago 170 Enneberg / La Pli / 81 Pieve di Marebbe / La Pli / | 81 Sporminore 64
Astragal 143 Pieve di Marebbe Enneberg St. Christina / S. Cristina 87
Auronzo 131 Erbezzo 177 Pinzolo 69 St. Kassian / S. Ciascian / 91
Azzano Décimo 217 Erto 204 Poftabro 206 S. Cassiano
Bagolino 36 Falcade 140 Ponte di Legno 27 St. Leonhard / S. Linért / 85
Barcis 205 Farra d’Alpago 150 Ponzano 188 S. Leonardo
Bassano 1 182 Feltre 154 Pordenone 214 St. Martin in Thurn / 83
Bassano 11 183 Fierozzo / Florutz 114 Portogruaro 194 S. Martin de Tor /
Belluno 148 Florutz / Fierozzo 114 Poschiavo (CH) 20 S. Martino in Badia
Bibano 162 Folgaria 125 Pozzale 133 Sténico 71
Borghetto 128 Follina 159 Prata di Pordenone 216 Storo 7
Bormio 15 Fondo 49 Predazzo 103 Strigno 115
Brail (CH) 8 Fonzaso 155 Pufels / Bula / Bulla 86 Tarasp (CH) 4
Branzoll / Bronzolo 60 Forni Avoltri 195 Ragoli 73 Tavérnole 38
Breno 30 Forni di Sopra 198 Ramosch (CH) 2 Teglio (=San Rocco) 23
Bronzolo / Branzoll 60 Forni di Sotto 199 Reba / Arabba 96 Terzolas 57
Brusio 21 Forno 102 Recoaro 173 Tésero 104
Budoia 211 Friola 184 Rina / Welschellen 82 Tésis (Vivaro) 210
Bula / Bulla / Pufels 86 Gargnano 44 Riva 79 Tezze 117
Bulla / Bula / Pufels 86 Gosaldo 146 Rocca Pietore 138 Tiarno di Sotto 78
Cagno 52 Grosio 19 Romeno 51 Tione 74
Calfosch / Colfosco / 89 Iseo 40 Roncone 75 Tirano 22
Kolfuschg Isolaccia 14 Roveré della Luna 63 Torre di Mosto 192
Calvene 179 Istrana 187 Rovereto 126 Toscolano 43
Campitello / Ciampedel 98 Kolfuschg / Calfosch / 89 S. Bernardo di Rabbi 53 Tramonti di Sopra 201
Campo, Dasindo (Lomaso) 72 Colfosco S. Biagio (=Cavrie) 190 Transacqua 107
Canal S. Bovo 109 La Pli / Pieve di Marebbe / | 81 S. Cassiano / S. Ciascian / 91 Trento I 121
Caoria 110 Enneberg St. Kassian Trento 11 122
Carve (Mel) 152 La Val / La Valle / Wengen | 84 S. Ciascian / S. Cassiano / 91 Treviso 189
Casamazzagno 130 La Valle / La Val / Wengen | 84 St. Kassian Tschierv (CH) 10
Castelfondo 48 Lamon 156 S. Cristina / St. Christina 87 Tschlin (CH) 1
Castelfranco 186 Larcionei / Larzonei 94 S. Dona di Piave 191 Tuenno 38
Castelletto di Brenzone 175 Larzonei / Larcionei 94 S. Leonardo/ S. Linért / 85 Valbondione 32
Castello Tesino 116 Laste 139 St. Leonhard Valdobbiadene 158
Castione 33 Lavin (CH) 6 S. Linért / S. Leonardo / 85 Valfloriana (=Sicina) 111
Cavalese 105 Levico 119 St. Leonhard Valfurva 16
Cavrie (S. Biagio) 190 Limone 47 S. Maria (CH) 11 Valle Agordina 145
Cembra 113 Livigno 13 S. Martin de Tor / 83 Valle di Saviore 28
Cencenighe 141 Lomaso (=Campo, Dasindo) | 72 S. Martino in Badia / Valli del Pasubio 172
Cepina 17 Longarone 144 St. Martin in Thurn Valrovina 181
Cesiomaggiore 153 Longhere 151 S. Martino d’Alpago 149 Valstagna 169
Ciampedel / Campitello 98 Lorenzago 132 S. Martino di Castrozza 106 Vermiglio 55
Cibiana 134 Lovere 34 S. Martino in Badia / 83 Vervo 59
Cimolais 203 Lumezzane 41 S. Martin de Tor / Vesio 46
Cismon del Grappa 157 Lusern / Luserna 118 St. Martin in Thurn Vezzano 67
Cittadella 185 Luserna / Lusern 118 S. Michele all’Adige 66 Vich / Vigo di Fassa 100
Civezzano 120 Magasa 45 S. Vito 136 Vigo di Fassa / Vich 100
Claut 202 Malceésine 174 S. Zeno 176 Vigolo Vattaro 123
Cloz 50 Malnisio 209 Sabbio Chiese 42 Villaverla 180
Coi 142 Meduno 207 Sacile 215 Vinigo (Vodo) 135
Col / Colle S. Lucia 93 Mel (=Carve) 152 Sale Marasino 39 Vivaro (=Tésis) 210
Colfosco / Calfosch / 89 Mezzana 56 Salorno / Salurn 62 Vodo (=Vinigo) 135
Kolfuschg Mezzano 108 Salurn / Salorno 62 Welschellen / Rina 82
Colfrancui 164 Mezzocorona 65 San Rocco (Teglio) 23 Wengen / La Val / La Valle | 84
Colle S. Lucia / Col 93 Moena 101 Sarone 212 Wolkenstein / Sélva / Selva 88
Collio 37 Molveno 68 Sauris / Zahre 197 Zahre / Sauris 197
Concordia Sagittaria 193 Moncion / Monzon 99 S-chanf (CH) 9 Zernez (CH) 7




XVI

€ CONCORDANZA TRA LE LOCALITA DELL'Ab CON QUELLE DI AIS, ALI, ASLEF E ETTMAYER 1902

no.

ALD' loc. AD corrispondente con Alp loc. AD corrispondente con
2 Ramosch AIS: 9 89 | Calfosch / Colfosco / Kolfuschg | AIS: 314; ALI: 209
5 Ardez AIS: 7 92 Cortina d’Ampezzo / Anpezo AIS: 316; ALIL: 210
7 Zernez AIS: 19 93 | Col / Colle S. Lucia ALI: 223
11 S. Maria AIS: 29 96 | Reba / Arabba AIS: 315
13 Livigno ALI: 100 101 | Moena ALIL: 218
14 Isolaccia AIS: 209 103 | Predazzo AIS: 323
16 Valfurva ALIL 101 109 | Canal S. Bovo AIS: 334; ALIL: 233
18 | Sondalo ALI: 105 114 | Fierozzo / Florutz ALI: 231
19 Grosio AIS: 218 115 | Strigno ALI: 240
20 Poschiavo AIS: 58 121 | Trento I ALIL: 238
27 Ponte di Legno ALIL 109; ETTMAYER: 77 122 | Trento 11 ALIL: 238
30 Breno AIS: 71; ETTMAYER: 74 126 | Rovereto ALIL: 245
31 Schilpario ALIL 113 133 | Pozzale AIS: 317
36 Bagolino AIS: 249; ETTMAYER: 49 137 | Selva ALIL 224
37 Collio ALI: 120 138 | Rocca Pietore ALIL: 222
39 Sale Marasino ALIL: 119 140 | Falcade ALI 221
41 Lumezzane AIS: 258; ETTMAYER: 72 141 | Cencenighe AIS: 325
43 Toscolano AIS: 259 145 | Valle Agordina ALIL: 235
44 Gargnano ETTMAYER: 66 146 | Gosaldo ALIL 234
47 Limone AIS: 248; ETTMAYER: 65 148 | Belluno AIS: 335; ALI: 236
48 Castelfondo AIS: 311; ALIL: 217; ETTMAYER: 154 | Feltre ALI: 241
15
50 Cloz ALI 216; ETTMAYER: 14 167 | Altivole ALI: 250
52 Cagno ETTMAYER: 20 172 | Valli del Pasubio ALI: 246
53 S. Bernardo di Rabbi ALIL: 213; ETTMAYER: 7 174 | Malcesine ALI: 243; ETTMAYER: 64
54 Peéio AIS: 320, ALL: 212; ETTMAYER: 181 | Valrovina ALI: 249
4
55 Vermiglio ETTMAYER: 2 187 | Istrana AIS: 365
56 Mezzana ETTMAYER: 5 189 | Treviso ALI: 263
57 Terzolas ETTMAYER: 8 195 | Forni Avoltri AIS: 318; ASLEF: 2
58 Tuenno AIS: 322 196 | Pesariis ALI: 300; ASLEF: 9a
67 | Vezzano ETTMAYER: 56 197 | Sauris / Zahre ASLEF: 16
68 Molveno ETTMAYER: 40 198 | Forni di Sopra ALI: 306; ASLEF: 22a
69 Pinzolo ETTMAYER: 32 199 | Forni di Sotto AIS: 327; ALI: 307; ASLEF: 23
70 Spiazzo ETTMAYER: 34 200 | Ampezzo ASLEF: 24
71 Sténico AIS: 331, ALL: 237; ETTMAYER: 201 | Tramonti di Sopra ALI: 316; ASLEF: 41
38
72 Campo, Dasindo (Lomaso) ETTMAYER: 55 202 | Claut ATS: 326; ALI: 314; ASLEF: 40
73 Ragoli ETTMAYER: 37 203 | Cimolais ASLEF: 39
74 Tione ETTMAYER: 41 204 | Erto ALI: 313; ASLEF: 38
75 Roncone AIS: 340, ETTMAYER: 42 205 | Barcis ASLEF: 54
77 Storo ETTMAYER: 47 206 | Poffabro ALI: 315; ASLEF: 56a
78 Tiarno di Sotto AIS: 341; ETTMAYER: 50 207 | Meduno ASLEF: 57a
81 | La Pli / Pieve di Marebbe / AIS: 305 210 | Tésis (Vivaro) ALI: 325; ASLEF: 92b
Enneberg 211 | Budoia ASLEF: 108
86 Bula / Bulla / Pufels ALIL 207 213 | Cordenons ALI: 336; ASLEF: 122
87 S. Cristina / St. Christina ALI 208 215 | Sacile ALI: 335; ASLEF: 139a
88 Sélva / Selva / Wolkenstein AIS: 312 217 | Azzano Décimo ALI: 345; ASLEF: 159

coincidenza numerica

AIS-AD 32/217 = 14,75 %
ALI-AD 47/217 = 21,66 %
ASLEF-AD 18/217 = 8,30 %
ETTMAYER 1902-AD | 26/217 = 11,98 %




421
427
434

442

458

466
482
498
550
563
566
583
586
587
589
591
604
609
624

426
433
441

457

465

481
497
549
562
565
582
585

588
590
603
608
623
635

Mappae

Parte generale

I mobili

L’illuminazione

Il fuoco, il focolare, il
riscaldamento

La cucina ed i lavori della
cucina

Arnesi da cucina e vasellame da
tavola

Cibi

mangiare

Alloggiamento, mangiare e bere
Mestieri ed arnesi

Il calzolaio

Il fabbro ed il falegname
Il fornaio

Il macellaio

Lo spazzacamino

Il lattoniere

piacere

credere

Il commercio

Numeri
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Comm.: I toponimi messi tra parentesi si riferiscono ai rispettivi comuni. Per ragioni di spazio, la 1@ H—

posizione dei numeri delle localita non corrisponde sempre alla realta geografica.
. . {J . o
A: Nomi ufficiali
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/ Leggenda
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AD-IT
B: Esploratori

esploratore (anno dell'esplorazione)
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/ Leggenda
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AD-IT
421: Dovevi riporre ...

Dovevi riporre 1a coperta nell'armadio.

AIS: 902 (r. i vestiti).
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/ Leggenda
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AlD-JT

422: ... la coperta
nell'armadio.

Dovevi riporre la coperta nell'armadio. (1a coperta del letto)

AlS: 905 (la c.), 901 (dietro I'a.). ALI: 377 (c.), 384 (a. / armadi).
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AD-IT
423: La valigia invece ...

La valigia invece va messa sopra [scil. l'armadio].
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AlD-JT

424: ... va messa sopra [scil.
l'armadio].

La valigia invece va messa sopra [scil. 'armadio].

ALD-I: 750 (sopra). ETTMAYER: 165 (sopra).
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Leggenda

106: la vdsa karéga 188: karéga
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AlD-IT
425: la vostra sedia

(il mobile dove ci si siede normalmente a tavolo, con spalliera)

AIS: 22 (la v. nipote). ALD-I: 880 (vostro / v.). ALI: 464 (s.).

I
]
o
<
V. 81 os skari
0S8 Skari 82-
Osttirol
0S Skan =~y
8. Martin de Tor I E P N
@ 5 \)St.Martin in Thurn { \ N
.- ~ >
84 vos skarn '\' I bod
\ — .
I, ,f’\\\ /’~ » __,, \.\
7 % . 9
€ 12 éadréo 195
vos stiial ,,' / v la vdstre karége 13 )FomiAvoltri
/ h 3
A ° la vdstra kariegal3d \
= B
® i : d.Cad
¢fCortina  \ // SN
92 ra vostra karega
=7 =AY i
s o
"""" Stakari¢ga 96—/, -
/ 9 | T\ Z -~ \ & la i$ta ka .,la'P <\
* \si Ao Pleve dit vosta karieg A\ 7
arie i ' - 3 . L Y 4
: iri¢ga veisC 2.4 139 la Wista kariéga 136 la vostra kariega /" o -——
N p ﬁ’/ L.diSauris

34la vostra kabigal .
Cabah bk ATTZ 3 . 2
2 7Y O la vgstra kiadréa

Pieve d. Cad. 0] 7
9§°
\

vuostra tsadria
vgstre tsadree 198

Forni di Sotto

/' la vgsta karigg )
la ?g’ﬁd kariéga 138

P4

[ iy

a vostra kariéga
£ ;. C 0
& vostra kariéga 134

[S]
oy
ﬂg\
»
g
3
)
&

L. diCa" Zul

S0

203 la vgstra kariéga

———— avidd
\ ngaropé i : y iy Ldi /
4 - ,P ) =% Erto la vostr ¥ 9 Tramonti/)
vdstra kdardga, — la vostra karéga W44 \ 1 o Vaiont 99d w )
O g’ X e ' dac ! Selya |
i J .o la véstra kiadréa 206
‘<, 146 la vdsa kariéga &
b Jupp

&

5

o N

V7 la vdsa karéga
<

karéga149
08 la vgsa katgega :
‘

Bellung/”

@48 la vosp

la vosa karéya109

1
- karéya, la dstra karéya
4

P 1.7
50 la gstra kagega y i
Frial/Friu

< 7
“Ldi  Ma g 7
Var Noana/,la ostra karéga 147

-—
P

Trentino

-
N & oce ¢ v la vdstra Kiadxéa210
52 la vdstra kariéga '_,’l Avigne N i
-/ 21 kag i (\" D 211 la vostra kariege
£ stra kariéga, la dstra kadréga (arc)) | gé; la ugstra kariéga213

\\Vittorio Véneto, /:
N \=

N

-

la vostra karéya151 vostra kariéga

N

Veneto L ONEH ; Pordenone
159 la vdstra karéga e K —
‘ J
58 la vdstra karéga 162 la 1;’?

Cl
Y
D
s

AR
o° 5 a1 S . . . .
oS 170 la vistra karé la vostra karega 16145 negllanda véstra gga

181 a\wosira ka
a vostra karéya 182\

o

167 a vdstra kare

Musone

188a vdstra —

karéya 186 ; ) .
nkaregafa vostra karigga

W ‘g\\ 190 a vostra Kéga
Castelfranco < > eviso, 3 Don3
, . enheto ) 7 4o. Dona di piave
85 a vdstra karéya 2 89 IOBytra kargga N . o
< ¢ N ON91 a vostra karéga

© FREYTAG - BERNDT u. ARTARIA, WIEN

g 50 km



.\_ Samnaun %
-'J
/ Leggenda
b soncer 9: cucina"] 109: la skafiela, la skafielgta
2 o / ! 23: el skari["sg. per mungere con una 113: cosi secondo I'inf.]
o & 9} ) ,?" gamba sola"] 122: el zgabel
° (\\\Q I 36: la .,skar?.elo’t [""sg. d.i\fo.rma re:tangolare"], 132: skdi, con due piedi messi come tavole"],
%l hok’ 3 J el skarieli["sg. pit piccolo"] al skai["sg. per mungere, con 3 o0 4
e cuol <,/" 65: 1 zgabel piedi"]
| 4 4°l hok'F . 78: la zgabél (m.) 204: la séla ["sg. che si usa per mungere"]
)‘ Tavin 51la sopcéd picon g 108: la skafielgta
Suschi 4
‘ / 6 la sgpéa picna
\zemez
p abure.

| scabelini
Egiadin’Ota

79 il scabe dy adi f |
‘L . d. Ga/l

LdS. Gl'ﬁ
2 Liv ano, 134) skar"d °°”'° LN N

| !
“" ! C’atilgéno
i al skaftbelil) 14
‘\‘ ,
/

d/S Giustina P
f{gl el scanelot

>59la bancea gl ﬁg dig %
2 ppa markt/Egna
w la banketa oV B
CON CL 2 ll ell skaﬁ‘él 63, K i 5

/
la bancéta, al zdabel 64

el zg
_,. figl, las elalll
65 \ né?i'“’ﬁgoper i/l_Rg I'e"],

Mezzo
lom%zaﬁ'do , la dek‘%
) , 1 skaiéyb6 Ceniba
| zgabél ’T Pipzolo el skarigl, anjelilto., 91

Risi©

Tiranop M}
23 el zgabel, —

’A
24 “1 skani

el ska ﬁe}

O Fierozzo
é Florutz

kafel 120

é}sz,"/'\/a]aga kdﬁ‘e/l; el kd a ~? d, el gkdﬁél

Tione ;

Tl el skanéel/14 o
L.dIBAgIaIZgaO <

i azz: i

- _ 1 skanel 75

S~

[/
' ,

33 al zgabili

Gardone
Val Trompia

\,..\,l o

el skaneol

175 el _zgabélégb

177 el zgabél '

176 ‘I skangh

corr. H. KNEIDL, conc. H. GOEBL (1996)

50 km



AD-IT
426: lo sgabellino

(piccolo mobile o sedile per metterci i piedi sopra)
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Comm.: Non tutte le risposte corrispondono al plurale della domanda del questionario. Sembra A@ H—
inoltre che la realta fattuale relativa allo stimolo italiano lanterna sia molto variegata.

427: [La sera] si accendono
le lanterne. L

(apparecchio per l'illuminazione con una candela o a petrolio)

< AlS: 911 (accendere), 760 (accendo la f)|pa) 912 (una lanterna). ALI: 412
é’ (accendere [il fuoco]).
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Leggenda
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Comm.: Non tutte le risposte riflettono l'articolo indeterminativo della domanda. Si osservi 14@ H—

inoltre I'estensione geografica della metafora relativa alla pera (ted. Birne ).

428: una lampadina
[elettrica]

ALD-I: 833 (uno / una).
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Leggenda
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Comm.: Si noti I'estensione geografica del modismo francese abat-jour ! 14@ II
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(schermo di stoffa, vetro ecc. per attenuare la luce di una
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Leggenda
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431: schiacciare [un bottone]

AIS: 1300 (sch. una noce).
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Comm.: La trascrizione (congiunta o disgiunta) delle particelle relative al "doppio soggetto" 14@ II

risulta, come in altri casi, problematica.
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